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ACORD
privind cooperarea in pregitirea specialistilor unitiatilor antiteroriste
din institutiile de Invatimant ale autorititilor competente ale statelor-membre
ale Comunititii Statelor Independente

statele parti la prezentul acord, denumite in continuare partile,

indrumate de prevederile Tratatului de cooperare intre statele membre ale Comunitétii Statelor
Independente in lupta Impotriva terorismului din 4 iunie 1999,

avénd in vedere c# cooperarea partilor in pregitirea specialistilor unitatilor antiteroriste este
de mare importanti pentru cresterea eficacitétii luptei impotriva terorismului,

strdduindu-se sd asigure un inalt nivel profesional al specialistilor unitatilor antiteroriste ale
autorititilor competente,

a convenit asupra urmitoarelor:

: Articolul 1

fn sensul prezentului acord, urmatorii termeni Inseamni:

unitati antiteroriste - unitati special autorizate ale autorititilor competente ale partilor, ale
caror functii includ prevenirea, depistarea, suprimarea activitdtilor teroriste §i minimizarea
consecintelor acestora;

autorititi competente - agentii de securitate, servicii speciale, agentii de drept §i alte organe
de stat ale pirtilor care au In structurd unitéti antiteroriste;

pregitirea specialigtilor - pregitirea specialistilor unititilor antiteroriste in institutiile de
invatdmant ale partilor In cadrul programelor educationale de formare profesionald, recalificare,
perfectionare sau formare fara ridicarea nivelului de educatie;

institutii de invitimint - institutii de Invatdmant profesional superior, gimnazial, primar
special si suplimentar, precum si centre de formare si unitati de invatdmant fn care sunt pregatiti
specialisti din cadrul autorititilor competente ale pértilor;

specialist care vizeazi formarea - o persoana in privinia cireia se organizeazi procesul de
transfer de cunogtinte, abilitati §i abilitdfi conform curriculei si curriculei intr-o institutie de
invatamant a pértii In cauza;

profesor - persoand care are calificirile corespunzitoare §i transferd cunostinte, abilititi si
abilititi unui specialist care vizeazid formarea;

materiale suport - mijloace didactice, materiale educationale si metodologice, rechizite
pentru clasd, aparaturd de laborator, suporturi tehnice didactice, precum §i consumabile gi alte
echipamente necesare formirii specialistilor care vizeazi formarea, conform planurilor de invitamant
si programelor de tnvatimant; :

Partea care trimite - o Parte a cirei autoritate competentd trimite specialisti trimisi pentru
formare la institutiile de Invatdmant ale autoritatii competente a celeilalte pérti si, de asemenea, 1si
trimite profesorii la cererea autorititii competente a partii primitoare;

Parte gazdi - o Parte a céirei autoritate competenti acceptd in institutiile sale de invatimant
specialisti care au ca scop formarea §i instruirea acestora, precum si profesori trimigi de autoritétjle
competente ale altor parti,

Partea care face transferul - Partea a cirei autoritate competentd transferd materialele
colaterale autoritétii competente a celeilalte parti.



Articolul 2

Prezentul acord are ca obiect cooperarea autorititilor competente ale partilor in formarea
specialistilor care vizeazi formarea In vederea:

a) aprofundarea cunostintelor, imbunatitirea deprinderilor si abilitatilor in domeniul
combaterii terorismului si minimizarea consecintelor acestuia;

b) tnsugirea metodelor tactice modeme de realizare a mésurilor speciale antiteroriste;

c) cresterea nivelului de pregitire speciald individual;

d) schimb de experienta in activititile unitatilor antiteroriste.

Articolul 3

1. Partile coopereazd la formarea specialistilor care vizeazd formarea prin intermediul
autorititilor lor competente in conformitate cu prezentul acord, sub rezerva legislatiei nationale si a
tratatelor internationale la care sunt pérti.

2. Lista autorititilor competente este stabilitd de fiecare parte §i prezentatd depozitarului la
depunerea unei notificari privind finalizarea procedurilor interne necesare pentru intrarea in vigoare
a prezentului acord.

3. In cazul unei modificiri a listei autorititilor competente, partea relevanti notifici in scris
depozitarul In termen de o luna,

Articolul 4

1. Pregitirea specialistilor care vizeazd formarea se desfigoard conform planurilor de
invitdmant si planurilor de invétimant in cadrul prezentului acord, precum si acordurilor bilaterale gi
multilaterale in baza acordurilor (contractelor) incheiate de autoritétile competente ale partilor, sub
rezerva resirictii datorate asigurarii secretului, siguranfei informatiilor oficiale restrictionate si a
informatiilor clasificate ale partii destinatare.

2. Pregitirea specialigtilor care vizeazi pregitirea se poate efectua prin decizie a autorititii
competente a partii gazdi separat, la facultitile speciale (cursuri, grupe) ale institutiilor de invatdmant,
sau in comun cu specialisti din unitatile antiteroriste ale partii gazda. .

3. Pregitirea specialistilor care vizeazi formarea i sprijinirea metodologica a procesului de
invatdmant se realizeazd in limba rusa.

Articolul 5

1. Pregitirea specialistilor in scopul formdrii se realizeazi in institutiile de invitimant ale
partii gazda. Autoritatile competente ale partilor 1§ pot trimite, de asemenea, cadrele didactice pentru
a conduce sesiuni de formare la institutiile de Invitédmant ale pértii gazda.

2. Pregitirea specialistilor care vizeazé formarea se desfigoars pe bazi de platd (inclusiv cu
acordarea de beneficii pentru plata pregatirii) sau gratuit.

3. Cazarea specialigtilor trimisi la studii, cadrelor didactice ale Partii trimititoare se
organizeaza In conditiile §i in modul stabilite de Partea primitoare. -

4. Un acord (contract) privind pregitirea specialistilor trimisi la formare se incheie de citre
autoritatea competentd a pirtii trimititoare cu institutia de fnvitimént a pirtii primitoare inainte de
data de 1 decembrie a anului precedent celui de pregitire.

Acordul (contractul) specifica:

a) curriculum st (sau) curriculum;

b) calendarul pregitirii specialistilor trimisi la formare;

c) numirul specialistilor trimisi la formare, numarul cadrelor didactice trimisi;

d) cerintele pentru specialistii trimigi la formare;



¢) conditiile de asigurare a specialistilor trimigi la formare si (sau) cadrelor didactice ai Partii -
trimititoare cu rechizite, transport in scop educational, cazare i masd, precum §i conditiile de
acordare a serviciilor medicale;

f) conditiile de utilizare a bibliotecilor, sililor de lecturd si sélilor de sport, a altor spatii si
teritorii de citre cadrele didactice ale pértii trimititoare in scop educational de cétre specialigtii trimigi
la formare;

g) conditiile de deplasare a specialistilor trimigi la formare si (sau) a cadrelor didactice ale
partii trimititoare la locul de pregatire i retur;

h) procedura de intrare In teritoriu (plecare din teritoriu) §i sederea specialistilor trimisi la
formare si a cadrelor didactice ale partii trimitatoare pe teritoriul pértii primitoare;

i) procedura, termenele si conditiile de platd pentru pregitirea specialigtilor trimisi la formare;

j) motive de concediere anticipati a specialistilor trimigi la formare;

k) disponibilitatea asigurarilor de viati si de sénétate pentru specialistii trimisi la formare i
cadrele didactice ale partii trimitatoare;

1) procedura de solutionare a litigiilor;

m) alte conditii suplimentare convenite Intre autoritdtile competente ale partilor.

Articolul 6

1. Pand la data de 1 iulie a anului precedent anului de formare, autoritatea competenti a partii
primitoare informeaza autoritatea competenti a partii trimitidtoare despre programele §i programele
de fnviatamant, cerintele pentru specialistii trimisi la formare, num#rul de locuri de pregitire,
calendarul i costul formirii, precum si calendarul §i procedura sosirilor specialigtilor trimisi pentru
formare la o institutie de invatdmant si plecdrile acestora.

2. Autoritatea competentd a pértii trimitatoare depune o cerere de pregitire a specialistilor
trimisi la formare cétre autoritatea competents a pértii primitoare inainte de 1 septembrie a anului
precedent anului de formare. In cerere se vor indica numirul de specialisti trimisi la formare, numarul
de cadre didactice, termenele si conditiile detagérii acestora, programele si programele de invatamant,
precum i alte informatii legate de pregatirea acestor specialisti. Cererea va fi semnati de seful
autorititii competente a Partii sau de o persoand care o inlocuieste.

Articolul 7
Punerea in aplicare a prezentului acord se va realiza pe cheltuiala gi in limita fondurilor
previzute de autorititile competente ale partilor in bugetul national al fiecireia dintre parti pentru
exercitiile financiare respective, cu exceptia cazului in care se convine altfel in fiecare caz in parte.

Articolul 8

1. Partile 15i acorda asistentd reciprocd in dezvoltarea institutiilor de invitdmant care pregitesc
specialisti care vizeazi educatie.

fn aceste scopuri, transferul materialelor colaterale se efectueaza pe bazi de plati la tarifele
interne ale Partii cedente, la o valoare reziduald sau gratuit. Pentru atingerea obiectivelor de formare
a specialistilor, autorititile competente ale partilor, dac# este necesar, elaboreaz3 si publici in comun
materiale stiintifice, educationale, de informare si de referintd $i alte materiale. Procedura de transfer
al materialelor colaterale este determinati in conformitate cu legislatia nationald a pértii care
efectueaza transferul.

2. Deplasarea peste frontierele de stat §i tranzitul prin teritoriile partilor a materialelor de
securitate se efectueazd pe baza legislatiei nationale a fiecdreia dintre pérti. La trecerea peste
frontierele de stat, precum §i la tranzitarea prin teritoriile pirtilor, a materialelor de securitate, partile



contribuie la implementarea acceleratd a procedurilor relevante stabilite de legislatia nationald a
fiecéreia dintre parti.

Articolul 9 :

1. Prejudiciul cauzat de un specialist trimis la studii, un profesor al partii trimititoare unei
persoane fizice sau juridice san pértii primitoare insési, va fi despagubit de partea trimititoare in
conformitate cu legislatia national a partii primitoare.

Prejudiciile cauzate vietii, sdnatatii sau bunurilor specialistilor trimisi la formare, cadrele
didactice ale partii trimitatoare in timpul pregatirii acestor specialisti vor fi despagubite de citre partea
primitoare in modul prevazut de legislatia sa nationald In raport cu cetitenii sii.

Partea trimititoare nu face nicio pretentie impotriva partii primitoare, inclusiv fn ceea ce
priveste despagubirile pentru daune asociate cu decesul, vatimarea corporald sau orice alte daune
cauzate vietii, sdndtdtii si proprietitii specialistilor trimigi la formare sau profesorilor partii
trimitdtoare. in perioada prezentei lor pe teritoriul Partii primitoare, dacd astfel de pagube a fost
cauzati din vina unui specialist trimis la studii sau a unui profesor al Partii trimitétoare.

2. Partea trimitiitoare retine pentru specialigtii trimigi la studii, cadrele didactice i membrii
familiei acestora in totalitate beneficiile, garantiile si compensatiile stabilite de legislatia nationala.

Articolul 10
Prezentul acord nu afecteazi drepturile si obligatiile fiecireia dintre parti care decurg pentru
aceasta din alte tratate internationale la care este parte.

Articolul 11
Prin acordul comun al partilor, prezentul acord poate fi modificat §i completat, care sunt parte
integrantd a acestuia, care sunt intocmite in protocolul relevant.

Articolul 12
Litigiile dintre pérti care decurg din aplicarea §i interpretarea prezentului acord vor fi
solutionate prin consultari §i negocieri Intre pértile in cauzi sau printr-o alti proceduri convenitd de
parti.
Articolul 13
Prezentul acord va intra in vigoare la expirarea a 30 de zile de la data primirii de cétre depozitar
a celei de-a treia notificéri scrise privind indeplinirea de cétre pértile semnatare a procedurilor interne
necesare pentru intrarea sa in vigoare.
Pentru pértile care au finalizat ulterior procedurile inteme necesare, prezentul acord intrd in
vigoare la expirarea a 30 de zile de la data primirii de catre depozitar a documentelor relevante.

: Articolul 14
Prezentul acord, dupé intrarea sa in vigoare, este deschis pentru aderare altor state membre
ale Comunitatii Statelor Independente prin transferul documentelor de aderare cétre depozitar.
Pentru statele aderente, prezentul acord va intra In vigoare la expirarea a 30 de zile de la data
primirii de catre depozitar a documentelor relevante.

Articolul 15

Prezentul Acord se incheie pe o perioadd nedeterminata.

Fiecare dintre pérti are dreptul de a se retrage din prezentul acord prin trimiterea unei notificari
scrise cu privire la aceastd intentie cétre depozitar cu cel putin 6 luni inainte de retragere si prin
stingerea obligatiilor financiare si de altd naturd care au aparut pe perioada valabilitétii prezentului
acord.



Articolul 16
Autorititile competente ale pértilor in implementarea cooperirii in temeiul prezentului acord
vor folosi limba rusi ca limbé de lucru.
Realizat in orasul Ashgabat la 5 decembrie 2012 intr-un exemplar original n limba rusi. Copia
originald va fi péstratd de Comitetul executiv al Comunititii Statelor Independente, care va trimite
fiecarui stat semnatar al prezentului acord o copie certificatd a acestuia.
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